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Nico — Não te prevccunes, Wencesldo. À victoria é certa. E vai haver muita festa. O) 
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CLINICOU EM PARIZ E SABE O QUE DIZ 


Eu, abaixo assignado, dostor em medicina pela Facul- 
dade do Rio de janeiro e de Pariz, omile exerci a clinica 
durante longos annos, declaro e aflizmo, sob fé de meu 
grão, que durante a minha clinica ainda não encontrei me- 
dicamento tão eflicaz para as molestias uterinas, principal 
mente para a irregularidade dos mensíruos, tão commum, 
como seja a Saude da Mulher. 


Ao mesmo tempo declaro que tenho empregado di- 
versas vezes e com feliz resultado o Bromil, medicamento 
bastante conhecido para a tasse, bromohite, coqueluche, ete. 


Quanto á pomada Boro-Boracica, é um preparado 
muito bem para queimaduras, feridas, etc. etc. 


Rio de janeiro, 18 de Agosto de 1909.= DK. VALERIANO RAMOS. 
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Laboratorio Da Daudt & & Lagunilla 


430, RUA DO RIACHUBLO, 480 — Rio de Janeiro 


CRÊME DAS 


| O melhor! O mais pyro! === 
===— O mais ultil para a pelle 
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Preparado com 
esmero é com ingre- 
dientes de priméira 

qualidade, 
recommendamol-o, 
especialmente, 

as Exmas, Senhoras e | 
gentis Senhoritas 
gue desejarem conser- 
var à cudis fina, 
macia, assetinada € 
isenta de espinhas, 
saradas, manchas, elí. 
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que exi 
RecommendamoLo, 3 de Arpoz 
tambem, a0S | Ro de Areoz j. 
Snes. Barbeiros e Mas- 


sagistas, como O | | aluminio, para a barba. 
| mais emolhente para Sabonete | rent se ao as 
ETR soros pie or 2SAM so GIABAgEiO: Á venda em todas és casas impontantas deste antigo. 
Caldas & Valle E. WOLEF & SOHN, 


RUA AREAL N. 41 — 





RIO DE JANEIRO E. 
A venda cam todas ns Perdimanias Vende-se em todas às bôas casas de pertumarias 
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JUVENTUDE ALEXANDRE 
Da Vigor, Bellera e Rejuvonescoe os Cabellos 


A JUVENTUDE faz com que OS cabsios brancos fiquem pre- 
tos, não queima, não mansha a pelle. 


A JUVENTUDE desenvolve o crescimento do cabello tornan- 
do-o abundante e macio e extingue a caspa. 


A JUVENTUDE é o melhor dos tonicos contra a calvície, — 
Preço 38000 rs. nas boas períumarias, pharmasias e drogarias e 


===— Em 5. Faulo, BARLIBL & EC. ===== 


Peçam “JUVENTUDE ALEXANDRE, Premiada com Medalha de 
Ovro na Exposição de 1908 




















Com o ELIXIR DE NOGUEIRA ( do Phermtacentico e Chímico João da Silva Silveira 
fipprovado pela Direcioria Geral de rea Premiado com Medalho de Quro 


Grande depurativo do adere Unico gue cura a syphilis]! 
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Voz do Povo 
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Milhares de Atiestados 1] 
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INICO DE GRANDE CONSUMO! 


Vende-se em todas as Phanmasias e Drogarias do Braxil 


Casa. Matriz =— PELOTAS — RIO GRANDE DO SUk — Caixa N, 66 


UiIiclsSaSaA FilláL E DEPÓSITO GERAL =T 


Conselheiro Saraiva ns. 14 € 18 — Caixa do Coreio 148 — - Bio de Janeiro 






















GONOCOCCHUS 
pp OPIATINA 


Cura radical em poucos dias = == —— 
ip cc ialxlc<co log == 
E' 


| | | ab e tAquEZA O Sa depressão nervosa, cura-se 
Toma-se tão sómente tres vezes ao dia e em sia COmMpo 
sição não enttam ingredientes que possam Crstidicar E radicalmente com as Gottas Restanradoras 
estomigo ll du iattiiaso— ==stáirxacs=  Tr71cectiEs o The. Mendel. 
Depositarias : Drogaria Rodrigues, rua Oonçahees Dias 
a P Pharmacia e Drogánia de A. Ruas & E. cantiga "Deddeposies; Phanmnoia Simas, de A. Ruu= 
Ji =.= PP - [Bad = 
& €. Praça Tiradentes n, 9. Broguria Rodri- 


gues, Gonçalves Dias N. 59 e Andradas N. 55. 
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(SABÃO EM FORMA LIQUIDA) 
Agradavelmente perfumado 
PARA O BANHO E CASPA 


Para a toilette dos homens, as senhoras & das creanças 








Este preciçso SABÃO usado convenientemente, limpa e amacia à pelle, fazendo 
desapparecerem os Craves, Espinhas, 
Botées, Manchas, Sardas, Friciras, Dardhres, Eczemas, Comichões. 


A' venda em qualquer pharmaçia, dregaria, perfumaria, barbearia e armarinhos 


Recusar as lalsificaçõeos e imitações 
aconselhadas e vendidas por negociantes ambiciosos e pouco escrupulosos. 


DROGARIA E PHARMACIA HOMCEOPATHA 


ma LOclbo Datbosa &€, cms 
RUA DA QUITANDA, 106 RUA DOS!OURIVES, 78 
e e; 5: [Tm E eme, e e pe e 





RIO DE JANEIRO 


(OLEO DE FIGADO DE BACALHAO MO BRBHUIN A SEM GOSTO, SEM CHEIRO E 
EM HOMOEOPATHIA) É | SEM DIETA 






































Cura as Bron- ? E ã Nedticamendo 

Curasihma - Guia ss Bom Pesaisvos antes e M) dias depois Parturina - faicamento 

ticas e a asthma, por mais j Celerar, sem inconvenien- 

amiga que seja. [À «nm RE SSTEA > tes, e portanto sem perigo, 
Hoursina- eo heróico " Ei Es o trabalho do paris. 

para foses bran- Em | N> õ Liga. Podereso reme- 

cas, cura, cura certa é radical PonÍ TI + 0530 - * dio que liga Im- 

Var | Presecyativo con- Po RI mediatamente 65 cóntes e 

LOLILLCIGA as bexigas. Po FI estanca 25 hemorrhágias. 

- jr Db : 

Mommobromium - 6Tenico me EL, * AbhIUM SATIVU mo Palustrina.. contra impal. 

inte homeopaidha) para | " Sa PES a, de VENTEE, aa a fi- 

debilidade, fastio, falta de | | f (ê CURA gado e insómnias. 

crescimento. etc. Atas RE Va eimiim . Herolco medi- 

. EUA FO ol 1 EF ÃIiÃ MUSA ; : 

= à Pê a NINE eira! dói 

Chenopedium Antelminticum + e | rhullueusas, consilpações e in e AA 
Para expelir os vermes das qe Povo c—fesções grippnes em | estações syphilíticas. 


crianças, sem causar irri- Nus os =M a Re- 
tação intestinal. E E =tHá & dins = 0 Pi Essoncia odontalgita. me- 








Cura. | Subsditus o sul- E + tas DR dio instamtanto contra a 
ira, phato de quini- U e cado E) Jor de dentes, 
no em qualquer febre. CM 7 css o AM == a “s06" — Es- 
api |. impede a ques = E] me ra mmii= da RES" a Mt pi me Eu E: hrsenohenzol. pereira: di ES 
canbreid eri- tra Sypinis app o 
CSapparecor & caspa. ESPECHICO CONTRA. A COQUELUCHE lã ui 


Possue este antigo estabelecimento o sortimento completo de todos os medicamentos homacopathicos, 
mesmo os modernamente empregados e que lhe são fornecidos por casas as mais importantes da Europa 
e da America do Nonte. Depositarios em todos os Estados e em 5. Paulo BARUEL & €. 





O SEGREDO DA MOCIDADE ENTRE MARIDO E MULhER 
= É aquele chapeu de veludo e plumas que te 
| mostrei hoje a tarde na rua do Ouvidor ] 
= Oh | minha filha, pois tu ainda estás à pensar 
nele 7 

= Porém, que queres ? eile é tão lindo, tão ele- 
gate ! Até parece um sonho... 

Sonho ? | Olha, se contintas a pensar n'elte achan- 
sei sonho, eu passatei a telo na conta de pe- 
zadello 











ea prepaár. mais de- 
licada e perieia que até 
hoje se ha descoberto 
para consemar e aformo- 
sear a pele. Faz desappa- 
recer o brilho gorduroso 
de rósto, &5 rugas, àS Sar- 
das, Os pannos que tanto 
; € extermina as 
e o derm 

















(cravo.) 
Recommendamoto a 
todas as pessoas que de- 
CONSCTVAT à Suá 
formosura, sem recorrer 
ás pomadas e cremes gor: 
durógos, Incompativeis 
com o nosso clima. 


Vidro. ... 35000 


A. Bueno-Rio 


ENCONTRASEE NAS CASAS: 
Basin, Avenida Rio 


RES | |) 


tal, Ouvidor, 141; Ciro, 
Ouvidor, 183; e nas per: 
fumarias: Numes, Largo 


E NOS DEPOSITÁRIOS 
Abel & Comp. 
A* NOIVA 
36 — Rua Rodrigo Silva — 36 
RIO DE JANEIRO 











Mança REGISTRADA 
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firande stock de Cá Camas é Fogões 
COFRES BERTA 


Sado es de maier seguranca contra fego e 


arrembamento. 








Preprics para familias, casas commerciaes, 
bances e repartições publicas. 





CAMAS BERTA 


São as mais selidas: 





hysienicas e contortaveis, 





FOGÕES BERTA 


Nipartcces MW | Para oc uso de lenha e carvão; São es mais 











econemicos e não sujam as panellas. 
Fabricante: Alberto Bins, de E. Berta & €. 

ÚNICOS DEPOSITARIOS PARA VENDAS POR ATACADO E A VAREJO 

Moreira Leão &(. q 


- RUA URUGUAYANA - 


RkO DE JAMELRO 





Mini REGIS” rata 
o ra E, 





O primeiro VIOLINO -“AUTOGSRAPHICO;” importado para a 
America do Sul na residencia do capitalista Sar. Eduardo Dantas 





o VIOLINO = “AVTOGRAPHICO,! de que são agemios exclusinós para todo o Braail os Snes. Nascimento Silva & C,, 
propristasins da CASA BEETHOVEN 4 run do Ouvidor, I7E. É o úmigo instrumento até agora conhaúiio que 
combinado com um magmiiizo piano, faz tocar verdadeiras violinos com à maesória e périsição dos mais celebres artistas. 


NAO PINTE OS CABELOS. À preparação 


VICT ORY Não póde sotfrer de nervosismo, impo- 
Não é tintmen, € É a única locção no mundo, po Fina, onça phosphaturia 
que não tendo nitrato de prata, é sem cau- ySterismo e iraqueza geral quem usar O 
Sar dammo algum, restidue el | Ai oi, 
fectivamente aos cabellos a côr | 





preda Ou castanho matoral, 
sem deixar O menor vestígio | 
de pintura. | | 

A VICTGIRY substitue to- 


PA das as tindseas e seus inçon- | quem 
E=— = = onientes! [sao com as prós | 


pras mãos, sem receio de manchar à pelle. Às pessoas magras sentem-se felizes 





| usando o DYFNAMOGENOL, pais tornam-se 
PREÇO 68000 gordas e sadias, Nas senhoras os seios | | 

Fórmula da Amesicans Products Chimistos Gr. — Now-fok | | desenvolvem-se, reconstitusm-se conservan- 
cs RS do fai | do a conformação primitiva. 


Coelho Bastos & Comp.| | PHARMACIA MARINHO 


<A Ss tc>=5 


RUA DOS OURIVES, 40, 42 e 44 186 - Rua 7 de Setembro - 186 











INSTITUTO DE HYGIENE PARA A CUTIS 


O Composto Vegetal Souvirelf é o unico remedio no mundo 
que tira o Pelo sem ser «depilalorio» e sem uso da «electricidade» ; assim como 
cura as Sardas, Manchas, Ruéas e tedas as deenças da culis. 
O Composto Vegetal Souviroff foi approvado nesta Capital pela Direcloria 
Geral de Saude Publica. 

A Doutora J. de Souvikoff acaba de chegar 
de Paris onde estudou o tratamento da Pelle, curan- 
do em 30 dias tada e qualquer doença do rosto. 

No seu consultorio as suas freguezas encon- 
trarão todo e qualquer medicamento concernente ao 
tratamento da eutis. 

A Doutora j. de Soumirofl participa a sua eli- 
entalla gue tem seu consudório à rua General Ca- 
mara 92, não confundindo com casas gue se dedicam 
à venáila de falsos productos para a Cutis. 


Das 9 horas do 1/2 dia 


UNICO PONIO DE VENDA 


92, RUA GENERAL CAMARA, 92 — Sobrado 


Felephane 6226-Central — Rio de Janeiro 





MARCA REGISTRADA 


GE VERA-CRUZ 


















Automemeis de luxo para cazamentos, excursies e passeins. ALUGUEBKN DE BOXES RESERVADOS PARA CARROS 
EM ESTADIA. Ofiicinas de reparação de motores de todas as marcas, consenuação e reparação de carrosseries, piníuras etc. 
Telephones Ns. 2394 - 1608 


SERVIÇO A TODA À HORA DA NOTE 






















No verdadeiro centro de movimento commeércial encontra-se com freguen- 
Cia à machina de escrever Remington. Essa machina é forte, rapida e provida dos 


ultimos aperieiçoamentos, e portanto é a prejerida pelas grandes emprezas cujos 


importantes serviços não podem ser contiados a meios duvidosos. 


A maehina Remington acaba de ser adoptada ofticialmente pela Prefeitura 
de Pariz, e de ora avante será a unica machina de escrever usada nos departa- 
mentos do Sena como nas escolas sob sua jurisdizção. 


A Exposição Internacional Panamá-Bacífico, que terá lugar em S. Francisco 
de California em 1915, tambem resoeu que a Remington seja a unica mackhina de 
escrever usada nos varios departamentos da Exposição. 


Os compradores entendidos gue precizam da melhor mashina de escrever 
e que não podem arriscar seu dinheiro em fazer experiencia costiimam comprar 
a machina de reputação afiançada, a Remington. 


Agentes Geraes para o Brazil 
CASA PRATT 
Rua do Ouvidor, 125 — Rio de Janeiro 


FILIÃES EM : 
S. PAULO, CURITYBA, SANTOS e PERNAMBUCO 


Ev 








EDACÇÃO E ORRICINAS: RUA DA ASSEMBLEA, 70 — RIO DE JANEIRO 
































AS SIGN A TuiNRAAsS | NUMERNO AVULSO 
ANKRONSI O 1. 154000 | SEMBSTRER Eco. 58000 | CAPHIALA TI... Joao Rs, | ESTADOS .... 100 Rs, 
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Alexandrino de Alencar 


Ee — 


O almicante Alexaddrino Farh de Alencar, 
antigo gerente do Moinho Inglez, é o quarto mi- 
nisto da Marinha do talentoso presulente Hermes. 

Neste momento, a glorigsa Marinha tem ape- 
nas tres acties miniséros: o almirante Belfort 

- Vieira, que está licenciado, o general Vespasia- 

no, gue ainda não foi disaeniadO da sua humo- 
fistica inteninidade e o almirante Alexandrino, 
que ainda não foi nomeado e já exeme as fune- 
ões inherendes ao cargo. 

Este, que sé tomou celebre, no tempo cala- 
miteso da revolta, como intimorato commandan- 
te do Aquidabma, no perigo govergamenta! ini- 
ciado com seguro tino palmatico pálo venerando 
presente Penta, deixou a representação sena- 
tonial do Amazonas e acceitou à pasta pesada 
da Marinha para lançar as sabias bases e come- 
car a ousada realisação de um formidavel pro- 
grama naval. 

A' sua classe prestou, então, e tambem ao 
paiz, valiosos serviços. Soube accordar o ador- 
mecito orgulho profssignal, e estimulando, ener- 
gias, animou de enthusiasmo a Marinha toda. 

Reorganisou a Armada, planenu esquadras, 
encomenda! os grançus navios, começou com 
exido fez a por em pratica du sortaio naval e 
conseguio fazer com gue a nação inteira acredi- 
tasse na capacidade integral da nossa Marinha. 

O ento do Nusáre reformador foi tor, violando 
às regulamentos que instituio, enfeixado nas suas 
habois mãos fadas as funeções da Armada, de 
medo que a sea lamentavel ausoncia determinou 
a paralysação e o conséguante desmantello dó 
machinismo. naval. 
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NOT P(II HI hicam os volas de todos 05 convenciandes como para 
À HI do LA E APLIT EUA AS eite convergem todos os votos da nação. Ão nome 
Hustee de Alfredo Eliis faltaram quarenta votes para 
— e a unanimidade — quarenta votos gue documentam a 
liberdade que se assegurou, nagumila assembléa, aos 
A magestade de que se revestio a gramle Con- delegados dos municipios e representam as correntes 
venção retida no Parque Fluminenso surprehendeu que se formaram em tomo de outros civilistas tam- 
e maravilha a todos, como a todos surprehendera bom dignes de cccuiparom o posto indicado pela 
e maravilhãea a magestade de que se revestio a Convenção à activa Energl dor à | 
gramlo Convenção reunida no theatro Lyrico, alto senador paulista. 
A's duas comparecatam elev vado numero dé repre- Homens notáveis pela | 
sentantes de municipios. A de 1068 foi mais pompo- cio politico, pólo censo 
sa, a de 1913, teve, porém, sigaificação mais positiva. de família, pelas virtuates i E 
Os convencionaes de 1909 foram chamados à pro- seio livte do povo, representando os municipios bra- 
videnctar deante de ameaças, es de 19% form in- sileiros na ai ugusta Convenção Nacional. 
cumbidos de reconstmim as instituições arruinadas A hasmonha nrestdio o enthusiasmo nas sessões 
pela pavorosa realisação d'aquenllas ameaças. memoriais da Convenção. 
Em 1908, a. Convenção se resnio sob às auspícios Deante da imponencia dessa magia assembléa, O 
Estados ; em 19143 fai convocada ex- espínito gue se voltava para as outras companheiros 
a hi 
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os e fug 7 p ta 
que n'elke tom Rca parte traziam mandato popular. o liver campo civilista, d leplocava a fraqueza das po- 
Convocada e reunida pelo poxo soberano, a Con- bres creatucas que agem na vida política sob a acção 

vesção de Julhp fai a Assembléia que, em tóda a dé motivos inferiores, 
histomia do nosso paiz, mais nitidamente tem repre- Às coração do velho Rodrigues Alves, gue se dei- 
sentado as aspisaçies naciomes. Elk não se reúnio  xóou vencer por sentimentos mesquitas de ciume, 
com o fim espacial de indicar o nome ggrigso de deviam ler chegado como o fragor colossal de uma 
Ruy Barbosa aos suffragios dos homens livres mas  reprenação unambme, os echos des applasos que 
se não o tivess indicado tesa trahido à nação. sagestam o cidadão benemento que com tão magna- 
O resultado da votação tem um valor gue não foi nina abaegação procuraia deswtar da sta para a 

1 Li ! 


Vê E ; ; : o) de é 
crandes orgams da  pessãa do presu ide ate paulista, es votes da nação 
pesa 





Mesa que recondec os poderes des convenciondes 
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sessão preparatório de 26 de Julho 











a mesa eleita por aci 








0 JORNALISMO E À PATROLOGIA DA LINSUAGEM 


O jornalismo é um grande mal — não sei quem 
foi que o disse — natutalmento algum sujeito, pol) 
tico ou não, à quem incommodava a liberdade de 
critica de que gozam es orgãos da imprensa. 

Mas a um gramimatico meu amigo — podem os 
leitóres não acreditar, mas essas irritavois gentes 
também culthzam às vezes a amizade — ouvi eu 
tambem a mesma phrase — o jornalismo é um grap- 
de mal. 

= Mas porque, Santo 
espantado, 

E elle, olhando-me do alto, com uma superiorida- 
de d'escaohar, como os artigos do João Lage, deu- 
me uma sério de razões gue eu procuracei aqui re- 
sumir da melhor forma que me fãr possivel, se a 
memoria me fôr fiel, 

Dizia elle:: «o jornalista, por isso gue escreve 


Deus? = interroguei-o 


sempro apressado, não pode cuidar da forma, a idéa 


que lhe acode (si é que os jornalistas têm idéas) os 
factos gue commenta, tado o trabalho que elabora, é 
atirado ao papsl sem a menor reflexão:; ora o publi 
co lê e não analysa:; repete aquilo gue lê; no dia 
seguinte repete-se a mesma cousa e por fim passa 
em julgado as cousas mais monstruósas com relação 
à grammatiça é com relação ao bom senso tambem. 
Quer uma prova»? Aqui estão os. jorznaes do dia. 
Examinemol-os. 

«Gra aqui tem esta noticia sobre um incendio, 
escute lá: «Grpes ao vento de nordeste o incendio 
propagou-se a mais dous presiios da visinhança..> 
Não vê a asneira ? Então o incendio propagou-se 
graças. Mas O sujeito gue escreveu esse topigo não 
sabe o sigudicado do tenmo graças. 

«Mas isso não é nada: vames adeante : «a pobre 
senheca gosaua de pouca sasulo>» E então? Que bel- 
lo gosg, hein ? 

«Olho mais esta perola: «Não temi mais logar d 
concerto X, que devia reatizarse depois d'amanhão 
Mas por que? Faltou o logar ? 

<“E outra e mais outra. Aqui tem : «Para matar O 
tempo elle se entestinha jogamlo a paciencia,» Mas 
não é porvenduca o tempo que nas mata e não nós 
a elle? 

“E a velha questão já cantada até em cançonelta 
de chamar de fresco o pão quente? 

«Ha mais a respigae:; <Dirigiw-sse à rua da Assem- 
bléa para fazer à banho Mas fazer a banha é asnei- 
ra de Bom quilate. A gente corta, raspa, não faz a 
barba. 

«Olho aqui na estatistica demographica um caso 
de 5 creanças nobimontas. Asneita à cónta de litera- 
tura médica. 

«Mais outra: «O aménto funccionário foi aposen- 
tado por contar 50) ansos de serviço» Ora, emerito 
sigmlfica valente, habilissimo. Asneira, so asneira. 


«Ainda se fosse so isso! E q uso dos nomes 
abstrastos pelos concratos? Veja os anmuncios. Sá 
se vendlum novidades, o theadro não tem logares e 
sit localidades, qualquer individuo por ahi é uma 
gersonadulnde, já não se garante a verdade das noti- 
cias, mas Sim a peracidade; é essas plrases ecorren- 
tes : «a imperosidade do desgo;, a individualidade 
colectiva ; o dynamismo modificador da passionatidade, 
etc., etc. 

«Fala-se na gegese... de uma revista theatrtal , das 
diversas encortações de um projecto; todas as pala- 
queiras do palço são divas:; e assim por diante. 

«Ulhe aqui a notista sobre um comício: «a fe- 
unido dissolxou-se na ordem a mais perfeito,» como 
se fosse possivel uma ordem imperfeita. E olhe este 
artigo sobEC as cooperativa: «os socios se ajudam 
mutusencnde;s € mais uma panacêa universal, uma re- 
cordação retrospectiva, uma miragem engonadora ; esta 
ultima extremidade como se houvesse extremidades 
anteriores... 

«Qual meu amigo, acabe por concordar commigo 
= o jornalismo é um mal, um grande mal — ao 
menos para à Sasde da linguagem» 

E com essa asneira despediume o velho pro- 
fessor. 

Aos doutos, as queixas acima. E' bem possivel 
que o meu velho amigo tenha alguma razão razamnel. 





SYNTHESE SUBJECTIVA 


Não recebi de Deus aguda intelligencia 

Com gue possa apprehendor os «simikis iguaes> 
Perceber claramente as «caudas tropicaéss 

Ou de algum caso ter Jurídica consciencia 


Nem sei mesmo si entendo os problémas vitaes 
Que costumam trazer o paiz na imminencia 

De despêncar no abysmo, em não tendo clemencia 
Da esteanja, que lhe dá bragos e capitaes, 


Inflito à mente atroz e continua tortura, 
A politica em vão buscando achar sentido ; 
Adormeaço exhausdo e, então, num pesadello, 


So distinto o Braail sob a estranha hgura 
De um bicho grajule e manso ao sal adormecido 


E uma escura legião de venmes a comel-o, 


JEAN GRIMACE 


Eos ç CAREGTA < 





OLA BILAG 

Núm amo, de Junho de 1912 a Julho de 1913, 
esén revista teve a fortuna e a honza de oferecaor à 
admiração brasileira, publicados em suas columnas, 
nove sonetos ijneditos de Olavo Bilac: Os amaos da 
aranha, Quarenta e seis anos, Dante, New Yonk, Hyitt- 
mo d forte, No Equador, Ouro Preto, Resusreção € 
Wulnerat Ormnes, uttimaa necat. 

Os seis primeiros, com rapidez glorigsa, trans- 
criptos pelas principaes folhas brasileiras, percorre- 
ram todo o paiz, fixando-se na memória de centenas 
de pessoas. Os tres ultimos, recitados na grande 
festa realisada no Jorual do E io, foram publi- 
cados num o em Coeta e já no dia immedia- 
diato eram transcriptos, sob o retrato do poeta, en- 
tre palavras de louvor enthusiastico, pela Gazata de 
Noticias. 

- O poxo brasileiro, desmentindo a sua fama de 
incultwra, envolve o grande poeta nacional na doçu- 
+ permanente de uma admiração verdadeiramente affe- 

Na noite augusta de 21 de Julho, foi um consolo 
para quem ama as lettras e um orgulho para todos, 
o ver tanta gente — ministros, dip as, commér- 
ciantes, industriaes, homens de todas as profissões, 





senhoras da mars alta distineção =— remmila com o 
fim unico de honcar um poeta. 

Nessa festa memorao!, a mais osiginal gue tem 
sido feita em nossa Capital, o excelso posta, assis- 
tino à consagração de sua obra, vio os seus confra- 
des mais novos fulgutatim aos reflexos da sua 
gloria: 
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EPITÁRHIO NAVAL 


ne q 


Neste eg np jaz certo almirante, 
utrera revoltado, 

Que da pasta naval andou durante 

Um longo quatriennio encarregado. 
Mil cousas reformou, 

Mas teve um premio pouco lisongeiro: 
Assim que terminou 

Fai, para estudo, enviado ao estrangeiro. 
Após muito penar 

Por essa grande magua, succumbiu 

Dando um supromo brado — Rumo ao mar! 

Foi à tenra, porém, gue o enguliu, 


JEAN GrRIMACE 


Ironia e mocidade 

















* seu Agapiço!.... Porquis É que o senhor não se suicida ? 
“Prergure não tenho um motivo. 
"E então >... Acaso isso não é uma razão? O senhor desgosteso por não ter um modMoú para o sulotulo devia entorcar-se. 
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o de 27 de Julho, 
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Convema E Nacional, pedi ARM se 
r todos os Estados e 


lista cresio pelo DOS Carisa reunido 
em comísio promo pelo Club Civil 
Brasileico, e fez as suas reuniões na 
praça Duque de Caxias, no theatro do 
Parque Fluminense. 


l 222! o 
ram os seus diplomas E foram Feconhe- 
idos. À segunda na noite de 26, foi à 
e instalação. Nesta, a assemblea ele- 
por ácel ã Vesa def | 


al ns e o Dr. Piato da Rogl à Apresen- 
tou uma moção, que não fai votada, 
creando o Partido Republicano Liberal. 
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Na tetesiça sessão, na 
e com vivo enthusias! 


' SO, FeEaiSQUASO à 
escolha des candidatos, sendo indicados 
às senadores Ruby Barbesa € Aliredo 
Ellis para os cargos de Presidónte e 
Vice-Presidente da Republica. 

Apezar de não ter sido votada a 
moção apresentada ne dia anténimr, e à 
goal convaciza uma reumão que se 


= 


1 

realisará no dia 24 de Agosty, foras 

apontados vs cidadãos incumbid | 
ar o programma do Parti 

Liberal, 

do se proclamot o resultado da 


1 
eleição e foram pronunciados os nomes 
das candidatos da Convenção, 08 CONVER- 


: e e + [a - 
tamo às chapeos, 


OS Corações COMO UMA COFES 


el 
França, estendotam o brago num gesto 





pés! 


enador José Marcelilno, 
presidente eilecálxo da Convenção 


+ 





Pas a) 





Senador Alfredo Ellis, 
candidato da Convenção à Vice-Presidensia da Republica, 





Dr. Barbosa Lima, Vice-Presidente 


presidente da Convenio (pHormr, bs, Bias) IPHOT. MUNAG) 


CARETA 
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te-amesicana ao poxo brasileiro re- 
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presentado pólo nosso ministro das 

Relações Exteriores, reinou Uma cor- 
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temunhando o constante mas pengso progredir das 


repubiicos do continente meridional começam à 


perder o sobecrno desprezo com gue manifestavam 
a sem falta de conf: 
cos dos poyas neo-latinos 


A cultues inteligotual da gente brasiloica, o pro- 
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gresso maternal dos argentdios, à disciplina poli 
à ga il Hr etules DES E Hr Etr É ministratus dias 
kal QoS Chnlédmis, dd E Sabias atininistiaval qos 
Ursos certamente impressionam de modo fava- 


tos territórios Como OS QuE sé conminam em pe- 
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H ] quenas tenras tem aptas para a vida 
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O acital cuverno amesttano, seb a nrésidencia 
=" | L 


democrática de Wilson, parece ter banido das suas 
relações com os povos da America do Sul, à ma- 


nia de exercor um protecigrado sobre estas na- 


COLS soberanas. 








Recepção do Dr. Lauro Miler ma ustua de Betiem, Comperndaimas to Dlr, Lauro Miihlor ma sua 
nas Estantos Unidos. excuesdo qu Betidtem. 
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O Dr, Louro Miller ao fado da Sra. Regis de Oliverra (a brilhante musicista 
brasileira Gina de Aravpo) em Bethlem. 





Um gude viajando na 
Halia, admicava com en- 
thustrsmo, muito relati- 
vo as gragates bellezas 
de ante gue lhe mostrava 
o guia. Par tudo quanto 
via, achivea alguma cousa 
Correspemdonte, maior ou 
melhor, da Amesica do 
Norte. 

Quando em Napedes lhe 
mostracacam o Vesúvio 
em plena erupção, O yaa- 
tee reflectiu um momento 
e sem Se dar por venci- 
do, exclamou ; 

— Sil, é realmente 
grandioso, mas nós te- 
mes na Aménica uma ca- 
tarata que apagarniá esse 
vulcão em 5» minutos. 


e E e e 


Jodgsinho a guem a ma- 
mat recommendara bons 
modes em casa da titia, 
recita repedir a sobre- 
mesa. 

A titia insiste: vamos, 
meu filho, come, estás 
com falta de appedito ? 

E JoÃo, baixando os 
olhos: — não senhora, 
estou com bons modos... 


Mes PANO 
Za  CARETA 
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Aviação 





O aviador Dener e seus apypureehho, vm Copacabento, aubes da fertabno, ses bom resulhado, de mm vdo 


go encontro do * 


AVIAÇÃO 


—e “eme ia ia a 


Nás todos estamos plenamente convensidos de 
que a cultuea da arte aviatoria ainda se acha muita 
atrazada no Braail; muito atrazada mesmo, Qquas 
tanto Quanto e tempo do fallesido Bartholameu 
Lourenço de Gusmão, que Deus haja. Essa convicção 
é, entretanto, grandemente salutar OIqUe, como 
qualquer pesséa facilmente comprehende, pata se fa- 
zer alguma cousa, É necessario estar-se cento de que 
atada não ha nada feito. 

Catando attentamente nos -Jorndes, raro € o dia 
em que se não encontea um lembrete do guyvemo a 
ESSO respeito. Sente-se até Que d jornalista estã ba- 
temo amigavelmente no hombro do Govermo e dizea- 
da-iire : 

= Olhe, vasê precisa tratar disso; a Argentina 
já tem estolas de aviação; fica muito feio para o 
Brasil, patria dos inventores, permaneçer nesta cri- 
minosa indiferença. 

O Governo boesja, espreguiçaso e respombe mais 
doi Medos assim : 
ra pipocas ! Então vosê quer ensinar o Pa- 
ASR ao vigário? Pois cutio eu não estou vendo 
que precisamos tratar disso? Tanto vejo que já 
estou estudando o Caso. 

















Arianza”, 

















= Jú sei, meu car Governo ; é isso mesmo ; vo- 
cê esta estudando, mas, Como você é principalmente 
um intellectiral, absarxe-se no estudo e não resolve. 


O Govemo não ouviu bem as ultimas palavras, 
par lhe ter sido a atéonção attrabida por um ruido 
acesso. Olha: é um sujeito de nome acabado em | ou 
em of gue passa no seu acraplino fazendo piruetas 
par cima do palacio presidencial. Provavelmente re- 
elame de fabrica, pata páta impingir algumas duzias 
de apparslhos já fóra da moda, pois o mercado bra- 
susiro E de uma complacenvia tropical, como diria 
aquelte, o Jungueira. 

Mas deixemos de caçoada, que. caso é séria. 
Precisamos cuidar com affingo da solução deste pro- 
blema, 
= De que modo ? 

De um modo muito simples e gue está de accór- 
do as nossas tradições e tendendas. Em primeiro 
logar é mdispensayel Cresr-se uma repantição, com 0 
compeiento direstor geral, chefes de secção, ama- 
nuenses e continums. E a base, a basesinha, As 
primeicas nomeações devenio ser feitas independente 
de concutso, afim de sé poder escobhor pessnal com= 
petente. D'este serú destacada uma commissão para 
estuitar nã Europa a organisação do seruiço aviato 
rio e duas oultas commissães para a compra de 
aeroplanos:: uma nã Europa e outra nes Estados 
Unidos. Mediante o graciyoso intermedio de algum 
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político influente, deverá ser desapropriado um pra- des galos, os galos são es tigres des pobres 
do de corrlas para sesuir de campo de manobras, diabos. | ; | | | 
à dtemn necessaria à construção, pelo systoma das Ainda sobre galos, lê-se numa de suas chroni- 
villas proletarias, de um edificio para a repandição e cas: 
casas para o directsr e demais funccionarios. «A natutezn eres o galy para o homem poder 

Ninguem pense que, com essas providenciys, logo ter o gostp de acarisiar 6 Here 

no fim de seis mezes id possamos ter ahi um bata- 
Hã de aviadaros e Umkl FE praias | froda atréa. ER 
Não, que Roma não se fez nom dia, nGm mesmo 
H'aqueslte prazy de seis mezes, nos somos sensata- Nam jornal do domingo passado, cujo nome não 
medo inimiga 55 de fazer as Cousas de afogadilho. ha necessidade de se mencionar, na ultima columna 


h 04! 
da quinta pagina, encontra-se, entro outras periodos 


Ao cabo de ums seis. de seis tam - de 7 
dezeseis ansos, é possivel que aisdda não estejamos de um artigo, o seguinte: 
pereitamento apparelhado matei aviação | 
havemos, porém te «Ha entro os palxes uma espe- 


F fe Ke 
che de irregquiatudo politica, qui 
se revela por um inconfundível 
expoente de descontança deleteria > 





O esbulo é « homem, am ; entretant vario! 

Tu GAUTHIE ! bh esbuto » Hom dizem | entretanto ha varios 

EH E Mi EJA! = A O ds HOMGTS QUE poderiam ST ESCri nto ES perigilo : a 

biogtaphias de Thesphile Gau- invecquniotute politica da ser do Sr, R ibeixo Junguei- 
LE 


Numa das muit: | | ' 
tader, E, resto posta dons EsIEalZES É Carraaprltnies, temos Fl , 6 INCOMAra] Ivea! EX posa poste ser dar 8 Afranio 
nde a 


HJute elle era gran pads 
«Ferito caos, dizia, nor Que não possp possuir 
tigres. Os rajahs gostam des tigres, eu gos Tesam os tres 
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Peixoto; à deseo nf ca deletevia pose ser idos Sr. Pi- 
nheiro Machado. 
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MEbiGS = Arca Bobs th pap pel . a E! Qu diabm é iss6 7]... Não entendo. 
Doente — Pois seu doutor não me deu um papgl escripto e não me aconselhou estregalo nas 
articulações ?... Ei:a assim fz. 


Recepção do Almirante Alexandrino 
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O general Vespastano, Mintatro da Guerra e da Martinha, e general Barrado, Chefe da Casa Militar da Prestulencia, 
compromentam, q bordo do «Arfemreaga o almirante guto polir da Europa 


Esperarado o “ Artaeza ” 





Recepção do Almirante Alexandrino 
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dd Polivieca, q Marmita c qa Curiosidade mo Cdes do Porto, à hora ap desembarque 


CARETA 


Recepção do Almirante Alexandrino 








Aspecto da Rua Machado de Assis, ondfe resisto o dfmicente 


CARETA 


UM BOM CICERONE 


Uma vez, de viagem pela Franga, fui visitar um 
muser, Não gi o Louvre. Nem tão pouay aquelie 
Sutra dat to ue possue dous esquelatos de Voltai- 
Fe; oltstes quam morieu, outro delle 
esmo! ando era pegueno. Não. Eri um] museu 
meto tesmo com suas armas, anasis, quadias, obje- 
Clos histmnicos e curiosidades. 

Para guiasme tomo! um cicerme indicado pelo 
gerente de hodal, Era um rapaz esperto, vive, QUE 
Fama à origem e a explicação de todos os objectos. 
te anmol pertenceu a Cesar; disse elle com 
segurança deante de uma argola de ouro. 
=- A Cesar, o genetal romano, depois impesador? 

— Sim senhor. Elle peérseuo nas margens do Se- 
ha, em uma batalha oa as gaulezes. 

De tudo mais elle daya explicação apronta. A 
caveira de Wercingetorke, uma camisa de Hugo Ca 
pets, tudo elle conhecia. 






































“BOX” 


No corretor central do musau, havia, encostada 
à parede, uma enotme viga de ferro, de um palmo 
de diameiro, e de ums oitenta palmas de com je 
meato. Parssia um enosme poste de telegento. 
curiosidado perguntei o que ec aquillo : 
="E' q alavanca de Archimedes, respodubeu o ci- 
cerone. 

= ANevarem de Archimedhos ? 
=="Sim sembr. A alavanca com gue ebh deslocou 
a terra. 

Não puste contenda, e disse: 

= Arurimedes não teve alavanca, Elle apenas de- 
sejava ter uma, e um ponto de apoio, para deslocar 
a terra. 

O cicerone ficou um instante periunhado, mas 
logo recobrau o Sangue-drio e explicou : 

= Pois é isso mesmo. Estn é a alavanca gue Ar 
chimedes desejava ter. 
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“E... um desses mutstos poste ser mortab? 
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murros mortaes, 


Sim, minha senhora. Um soeco dado como mandam os mestres mada. 


Eu temo levado muitos 


: ad che z 











Dlepues da ceremonta do bapiismeo clrisetdo do inocente Rus, seses paes, Sr, Real de Barros ce Da Thomadiy de Barros, 
fizeram cx pasleinioos expor e retrato, estampado em “Carela”, 
de Rur Farbwsa, copa glostd erocaram. Estu cerementa singular e solene demorstea a que gudo chega o 
entfsbeso que se fugi inspera o graqute cidadão. 
OIVO Exercendo o elevado cargo de ministro das Obras 
N > E V “pe ! Publicas, que consistia em fiscalisar a limpeza da 
«republtea> so por que fui surprobondido a ler uma 
nisi paixao '& encantadora hespanhoti- 
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] I : o» joaquim des Ssaní 
já casar, um socio de incredubidadoe aflora at 


pe dissgrani! que 


Di L | i 
possa antiga repibliquato (republiqueta é o nosso 
modo de falar)) pois nós tinhamos uma adore ti tui= 
cão» semdo fdetissimos ao cumprimento de suas 
multiplas disposições | 


obibido falar em namoro, 
Ai daquele que falasse em casamento | 
O Figueira, ministro das Finangas, só 

visa inconsotme!, que passara pe 
um olhar provocante, sofreu a dureza di 
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| a pl de de S. Jerontmo: 

«a mulher é a porta de Satm, o camino j 

É este homem, austero preswlente de uma <«repu- 

ça» cogaominada Repoduico Poulista, que Hores 

um des mais pilloresços arrahaldes do Rio de 
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circo, é que vae vivar | 
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HISTORIETAS LITERARIAS 


DA ERAS 


O abbade Voisenen, auter de obras alegres, sendo 
accommettido de uma molestta grye, e tendo medo 
do diabo, mandou chamar o jesgata Neuville. 
="«Meu padre — disselho o doente, vendo a 
sata cabeceira — eu não quero ir para o inferno 

— isSe pnersistii em fazer suas operas comicas, 
isso pose bem lhe acontecor = respondeu o jesuita. 
= E ainda queimar no infemmo não é tudo, Aconte- 
cer-lhesia peélUF= 

== Peior ? Conto Ps 
«Seria assobindo, meu pole amigo...» 
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Com muito mais coragom e sangue feio do que o 
abbaide Voisenorn, encarou à monte Milard Chester- 
fild, celebre pelo seu espisito, e que consemau | 
bom hHumer até o fim. Alguns dias antes de sua mor 
te, sentindo já approximár-so, sabiu de caso para 
dar um passeio. A” volta, dissealhe um dos seus 
ongs 

= «Milorl sabiu então à lomar ars 

= «Não, respondeu elle — fui fazer um ensaio 
do meu enterro 


Esse consenuu até o fm o bom humsr, mas não 
diz a chronica se consemmol o ardor do coração 
como o poeta Daurat. Daurat casou-se velho, depois 
de haver dobrado os sessenta, e tendenlhoe pergunta- 
do Cantos IX como elle havia ousado casar-se idoso 
com uma mociaha nova : 

= «Sire — respondeu ellc — é uma licenga poe 


tica.» 
= 


O principe de Conti, pal do ultimo deste nome, 
convidara o abbade Voisenon para jantar. O abbade 
esqueceu o dia e não compareceu. No dia seguinte 
um amigo o encontrou e avisaueo de que o principe 
estava muito irritado contra elle, O abbade concor- 
dou que tinha commettido uma falta grave, é no pri- 
meiro dia de recepção do pHAGInE compareceu para 
pediralhe desculpas. Apenas sua alieza O viã, virou- 
lhe as costas sem lhe falar. 

=" «Ah princine — exclamou o abbade — estou 
penetralo de reconhesimento. Tinham me dito que 
vossa alteza estava irritado Comigo, mas vejo que 
é à contrario. 

= Cimo?» disse o principe. 

=“ Yossa alega me virou as costas; € não é 
esse o seu costumo deante des inimigos» 
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Um dia o duque de Duras vendo Descartes Comer 
com appetito um excellente jantar, disseilhe com 
ironia : 

= Muito bem | Então os filosedos lambem usam 
dessas iguarias finas ? 
= Porque não 2?» — respondeu Descartes. «Ima- 
ginais então que a natureza só produz cousas bôas 




















Um gentilhomem pobre, parente de Malherbe, 
estavel muito cheio de filhos. Malherho o censuróu 
par 1880. O outro respondeu gue não se impostava de 
tar quandos Alhos Hvesse, comtanto que fossem todos 
de Bem. 

= «Bu não sou dessa opinião respondeu Malher- 
be. «Prefiro comer mêu capão com um ladrão da 
que com teiita capuchinhoso 






Elermosa laguna gue timido admiro; 
De Chascomis reina, querida doquier, 
Escuoha mi canto que es tênue suspira 
De esta alma errabiunda, que viste ta, ayer. 


Clioriosa laguna de galas vestida, 

Espumas adosnam tu limpio cristal; 
El Sal, asombido, detione su hurda, 
Te mira, amoreso, cual todo mortal. 


Peesiusa laguna de suaves reflejos, 

No arcugunes tu Cara, me causas horror... 
Afina tu cido y estuola... Allá lejos 

Las cisnes divinos te cantam su amor. 


Clsandiosa laguna, cual penla preciosa 
Te ocultas, ufama, tras bella ciudad ; 
Asi el peregrino, al ver esta hermosa 
Explera sus calles y vê tu beldad. 


Dornida laguna, otrora la guerra 

De seres humámos, tu paz conmovis... 

La sangte de aqueltos que hay cubee la tierra, 
De párpuea tinta tus aguas Ho, 


Costasa laguna, no envidias, taimada, 
Tas lindas vecinas, Sirenas gue son... 
Tu robas el alma, y estás bien pagada, 


Amada laguna, recuerdos de infancia, 


Matrona sagrada, ; venid hasia mi L.. 
No creas gue el tiempo, mi aún la distancia 
Harãn que el poeta se olvide de tl. 


Néstor Cápias Eepeui, 


Buenas-ÁAires, 193. 





À benção do mar 


Reinava intenso jubilo na povoaçãose pescadores. 
Para elles o peixe era tudo e, naquella estação, à 
abundancia tinha sido extrastainasia. Não havia mãos 
d medir, Às canõas gue se faziam ao largo às pri- 
meiras horas do dia, quando à taste voltavam, si o 
vento hawia refrescado, eram forçadas, e isso succe- 
dia com frequencia, a alijar parte da carga, pois vi- 
nham abarretadas. Vendiase o peixe a preço vil e 
dinda assim a receita eta gorda. Dava-se peixe à 
gente pobre que o pedia. Salgava-se para a exporta- 
ção, mas, si às salgadores eram muidos, maior era à 
quandidáado do peixe, que apodiecia aos montões 
Porque o pessoal não dava vasdo ao serviço, 

avia muitos anaos gue se não via tamanha abun- 
dancia. 

À's horas de repouso reuniam-se na praia Os pes- 
cadores, rodeados da familia, para O cavaco e q ca- 
chimbo. A criançada folgava na areia em correrias. 
Às mulheres ajudavam no reparo das rêdes. 

O! assumpto forçado era o peixe e, emquanto à 


noite não cabia de lodo, os car + que passaram 
não estapavam ao olhar guloso daquela rude gente, 


que se comprasia na contemplação da abundancia 
Wue passava. À 
,— Lá vão uns dez mil! exclamava um. E havia 
ha roda um reboligo, para vêr, para gosar da Fartura 
em transito. 
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Quanto a estação se encerrou, home um desper- 
tar do espánito religioso, que se elevou para Deus, 
recombésilo por aquéila abtmdlarota gue elle, de seu 
alds) rebto, enviaza às suas humildes creatweas. Fize- 
rasm-se proces collecimas de agradecimento ao céu 
pela abastança. 

Algusm lembrou, entretanto, gue se devia mani- 
testar tambóm ao mar, directamente, à satisfação que 
reinava em todos os corações. E, para gue a mani- 
festação fosse solemne, bem sólemno, foram peglir ao 
bispo da diocese, longe, que do seu palacio se aba- 
lasse e viesse dar ao mar a beação episcopal. 

O bispo veiy e foi recebido festivamente; des- 
cangou é, depois de bom descangado, foi abençoar O 
mar: Lançou-dhe, da prata, bumitos d'agum benta é 
disse umas cousas em latim ; e tahez à mar tivesse 
julgado que era descompostura, porque nunca mais, 
nunca máis how abundansia de peixe naquellas pa- 
ragens. 


mt 





a. 
FOLK-LORE 
Não sai si ainda os meus netos 
Verão o Rio mais bello, 
Livre do horrendo trambolho 
Que é o mos do Castello. 
JOTA 


O copeiro e a arrumadeira 





= Na minha casa eu exijo à maxima moralidade. já não é a primeira vez gue eu os apanho em 


Hagramte. E de hoje em deante ficam sabendo: = 


serio despedidos. 


Tá as vezes gue eu os encontrar abraçados, 












Amigo.... touro 


Esta historia, succedida durante uma das ultimas 
touradas no redondol do Mangue, devia ler por titu- 
lo: «Amigo urso» Mas como o pansl do urso é 
neila representado por outro personagem, resolve- 
mos dar o tHéulo acima, que o correr da narrativa 
esclarecerá. 

Havia aqui um cego chamado J9ã0, que vivia, coma 
é natural, de estnóilas e que, como tados os cegos, 
tinha um cachorro que lhe servia de guia pelas ruas 
da cidade, Isén era antestor ao advento dos automo- 
veis. Naqualle tenpo posa um cego andar pelas ruas 
tacieando, explorando o caminho com o seu bordão 
e chegar ao fim do dia são e salvo, cousa hoje im- 
possixgl com as vias publicas riscadas de automoveis 
em todas as direcções. 

O cego João perdeu um dia o seu cachonro. Um 
dikl Gdl Uma nodke, não imporda ao caso, O facto é 
que perdeu o seu guia, e não podendo mais andar 
pelas ruas a colher o tributo da caridade, teme de 
estabolecor-se em pontas fixes. João escolhia de pre- 
ferenoia as estações de bondas e a porta das igrejas. 
Nos domingos, à tarde, procurava os pontos de di- 
versão, onde a agplomeração de gente lhe facilitava 
à colheita. 

Uma vez elle foi collegtar esmolas no cirgo de 
towris do Mangue, Depóis de cornido o primeiro 
touro, annúundioa-se um intervalo de um quarto de 
hora, O cego aproveitou o ensejo para pedir as suas 


pede Data to a ————— 
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O CAMINHO 


Nada de regimen espeeial — nada de dragas-mula de perda de tempo 
— mas simplesmente um copo de 
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esmólas e, tacteando entrou no redondo! por uma 
cancela que achou aberta. Antes gue os empregados 
o podessem avisar bu retiraleo dali, levantou-se um 
granito alasido. Duas ou tres pessóas passaram por 
ele à Corrar, roçando, O cego compre Hi num 
retançe a situação. Eca um touro gue se havia esca- 
pado, e que causava tado aquelk: retbóbiço, Ataran- 
tado, sem saber gue fazer, elle somou o espaço do 
redor com o bordão, sem encontra onde se encostar. 
Continitando a gritaçia, é vendo o perigo que o ame- 
açava, Começou à gritar: 

="Não ha por ahi uma alma caridosa que me 
Socconta 7? 

Ninguem o attendeu. O cego continitou ; 
= Pelo amor de Deus, encostomeme as menos à 
pareste ! 

Nesse momento à touro investe contra o cego é 
leva-o onde ele queria, mas não sem lhc quebrar uma 
Costelia, 

b cego gue não sabia quem er o seu bemieitor, 
apalpou à costela é respondeu-lhe. 

= Deys o ajule por me ter encostado; mas ca- 
ramba | não precisava tal empienõdo!... 









































DE Pe fina Puck 
FOLK-LORE 
O Naves já se approxima 
Conduzindo vw chancelher: 
Engrossadores, alerta | 
Para o que der e vier. 
JOTA 
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DA SAUDE 





DE FRUTA 





DE ENO 


(Eno's EFramit Salas) 


éscumoso, refrescante e depibtasivio, andas do primeiro alemao. Eis o meio 
natural, Esto aperiftixo Farsto! estomiko pouco a pomeo o Rendo, esse 
Alter do corpo. 

Em virtude das funesgãas rogubueas dl esdo oro importante, w sangue 
purifca-se, os teciálos en fragquisatlias viviikginise? é Os Herços voltam ao 
seu estado nocmal. Diahi result tm sedunto teamapuillo é reputmaloe, q 
cerabio alivio, muito appetite o umui homi digestão. 

() SAL DE FRUTA DE ENO nunca produz crispações nem fra- 
queza; é o tomico e o regulador da digestão mais seguro e mais activo. 
| Preparado unicamente por J. C. ENO Limited, Londres 
imitações. A nossa marca de fabrica estã registrada mo BRAZIL 
Vende-se em todas as principass Phanrmacias. 


PLEASANT. CODLINE 
RETRLSHING: 
& INVIEORATINE., 
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Descondle-se das 











“Nº BRAZILEIRA” 


38 A 42 - LARGO S. FRANCISCO DE PAUL A-38 A 42 
Iniciou hontem a venda de todos es seus tecidos 
modernos e confecções de inverno para senhoras e creanças 
Com o desconto de 20 “/, 

=—=——— sobre os preços marcados ou calalegos === 





Manteaux 


Vestidos 


Costumes tailleyr 
Grande variedade 


de modelos 


Vestidinhas 
Paletois de, malha e de 
casimita para meninas. 
Funicas de seda e de ló 

Admiravel variedade 


O que ha de mais 


chic em novos modelos 
da chapeos 





4 


N. 555. Costume tallleur em sacjá superior, furradoo 
de seda glaco cc 4 

Preço de etlpiSss AA LADO | 
com desconto de 20) 0/0 gasoso | 


q 


NA, 6050. Costume taiblouyr em sasja de pura lá, 

aa + -Balgto! forcado de seda, 

preço de estalogena > => 1155" 
com desconto de 2) à, 1245000 

















O PA PAG AJO = «isso de faltar não quer dizer nada, porque se 
o PARAM Rio ensina. Um papagaio, não sesdo velho é muito facil 
i de ensinar. Da outra vêz que eu aqui estvee compes! um 
papagain noso e lindo. Elte estava apredendo a falar 
Se us allemães não mentem — thesmema que apenas de tm mez antes, e já sabia dizer: «De cão 
ainda depende de demonstração a histoniata que pé méu louro'b- «seu João, bem tátales, «o rei foi à 
se segue é verdadeira; o gue aliás pareçe. Ella me cágo é outras toliges. Como eu tinha tempo, BUZ: 
toi contada directamente por um allemão von Spier, me a ensinaclho a fatar allemão. O senhor não faz 
que andou pely nonte de Minas ha cinco ou seis idéa como a gargante do papagaip é propuia para o 
ansas comprando tusmalinas gue elle ia vendor em allendo. Parece gue o allenão é a lingua natural 
Benkim, regressando todo adm à fazer novo sorti- des papagaiçns. O meu poz-se a falar logo, Ensinei- 
mento. Hoje elle dese estar no ceu. Digo no ceu lhe um lied de Goethe inteisinho, versos de Schiller, 
porque edle tinha por obrigação beber diariamente umas vinte respostas a perguntas diferentes. Emfim, 
vinte garcalas de cerveja neste valtle de lagrimas. E valónseio tando que eu não o dana por quinhentos 
Sociedade Exposilora de Canarios 
dee" ti 
E E 
a po oi 
O mma Lied, 
pro concesso readieedo no Variter da Preço do Republica, mo dei 27 
com tal penitencia é natural gue tenha findado à sua mil reis. Nunca vi animal tão inteligente. Nessa 
DEFEZTÂNAÇÃO, é ido recebor a Sua recompensa no oceasião eu estava em vespora de voltar para a Alle- 
budro mundo. manha. Levoi o meu lowro com todo o cuidado. 
Eis a pequena história gue elle me referiu, na Deusme um trabalhão. 
ultima vez que & encontrei encharcando-se de cerve- Ao chegar a Beckim, fui visitar uma familia ami- 
ia. Elle negociava um papagaio e pedia a minha ga. Narrsialhe as minhas aventuras no Brasil, contei 
opinião. lhe historias de cobras, onças e outrem animães bra- 
=" Este homem quer teinta mil reis por este pa- sileiros, e gostatam tanto das minhas histosias, QUE 
nagaio; vale ? resolvi fazeres uma suspreza. Ão despedirnto da 
= [Repente « gue etle fala: pi eu dona da casa, PrOME tinlhe gate ão di seguinte lhe 
Verihicoui-se e o louro falava pouco, porem mais mandasia uma lembrança do Brazil. Com effeito man- 
que certos deputados que valor. ou pelo menos denihe à papagaio. 
recebem cem mil reis por dia, e o alemão comprou- Eu não tina avisado nada sobre as habilidades da 
a. Depois, + oltandi-so para mim, disse : ave, Eu guesia em que elles ficassem surpresos 





quando vissem o animal fallando allemão, recitando ==" AMAS: R À 
Versos de Gectlie, Porque o louro era Fallador como = Não ha mas nem meto mas... Meta volda à 
uma mulher. Eu tinha certeza de gue apemas elle se direita, vamos. 
acostumasse com as pessóas da casa, ao fim de duas O soldado não insisáiu. À passos lentos foi cami- 
bu trez horas nó maxi, absinta a tormsica e daria nhando para a potla, mas à meio camitipo voltou. 
para tagareltar, que sesia um nunca acabar. À” noile = Br, capitão. 
voltei de nova à mesma casa para ver a impressão = Que é ainda? 
de pméui presente. Depois dos cumprimentos de costu- E' que, senhor capitão... na nossa companhia 
me, perguntei a dona da casa se gostáta do papagaio. ha dous grandes mentirosos. o 

— Gostei. Muito agr Hhd, E que awe linda | =" Dows mentirosos?” (Quaes são? 

E o masido intervisido, rescomboa : -="Pim deles seu es, st. capitão. Eu sou solteiro. 

q Isso postamos. Mas eu q achei =— Ee 
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É 1 CMS l = 7 Ur e =: E 
nagaio. =| (Ciorheçes aquele par que all vao tão risonho ? 
Prox ="Dlé, se conheço... 








COISAS DA FARDA — Quem são? 


—' Pam que queres saber, maganão curso ? 

Apresenti-se as capitão de dia de um de nossos = Nada, apemis, sympadhisei com o ar febxz com 
batalhões um soldado de caca muito velhaca e com gue elles vão. Devem ser muito bem casados. 
Uma contistência : = SAW: mas... não um com q ouiro. 

—' 8r, tapitão eu queria que me dessc uma licença 
para amanha. 

— E para que ? sa. FOLE-LORE 

=" E' que sr. capitão, minha mulher tem absoluta 7 
Drecisso de mim * nai endignod je casa e ella sosi- Não sei si já reparaeaim : 
ia não pode fazer tudo. Depois que o Riva botou 

= Oh | Patife | Seu grande velhaço ! Se a tua mu- Na Alfandega o Crescentino 
lher sahiu daqui a “ca mesmo e disseme não DEEL)- O contrabando minguot. 


alguma ! FaTA 





= 
| ADI 
é injusta, minha senhora. 
usta ? Pais à senhor vem me dizer gue não 
ABIOU, nO ama nOm amatã outra mulhar semiro 
z 8a 


d | 4 dar Eh 


: : ss ="Ora | era o gue faltava... Pensa gue em agora 

é a parte mais valiosa Da ee A La 5 
pr Vo au tir em juramentos de atmór | 
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Residencia re... as gravidade, oifereçe-se Data indicar 
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Deseja um peculio de 50, 30, 20 ou 10 
conto 
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UM PALACETE DE GRAÇA 
“À Independencia” 


A melhor Sociedade Mulua da America de 
Sul, com séde à RUA LIBERO BADARÓ nº 1, 
Caixa Postal 634 = São Pauls 














Para commemarar a data gloriosa da Inde- 
pensdeçia do Brazil, resoiueu olierecer 


Um Palacete de 40 cóntos de graça 
a toda a pessoa que lhe angariar um socio. 


A INDEBEVDEJkCHA com 25500 ape- 
nas de mensalidade, quaniia que se gasta a 
toda horá em compra de objectos inuteis, oífe- 
Fece aos seus mutuarios as seguintes vantagens : 
Distribuc mensalmente | peculio des e.nca. 
HO-O0OBOBO, 1 de 1:0008000, 10 bonificações de insenção de pagamento por um aanO e no 
Nata] de cada anno, distribue predios no valor de 32:0008000 (a unica). 
Aos socios não sorteados, finda a serie, devolve a importancia de suas entradas e 
IO o, de lyros e em caso de fallecimento faz immediato reembolso aos herdeiros. 
Não se pode querer mais com tão insignificante quantia de 255500. 
Lede pois isso com attenção, que é um rapido esboço de nosso regulamento ; expli- 
Cae depois à um amigo e inscreyei-vos imediatamente, ou à um anna ou parente, assignae O 
aê nome no pedido abaixo no logar onde = 
: “assipnatiita de quem angariou o socio” e “A INDEPENDENCIA” 


- mal: a, a coberois E Sociedade Mutua de Economia Popular Registrada 
o volta do correio, recebereis UM COUpON AU Ro Registro GO Piatos KO puiincas 


merado que correrá pela Loteria Federal do dia À Aya Libara Badazó, sobr. Caixa Basta!, 494 - 8. Paulo 
6 de Setembro; si O numero de seu coupon | = 


coincidir com 9 do primeiro premio da Loteria Pedido de ps do “Carreta” 
Federal do dia 6 de Setembro, V. S. receberá [O S-=...=.. me cedicenesa 
immediatamente, ESSA ss > aaa io: Ea aa O RHOS de idade 


Um palacete de 40 contos inteiramente de graça residente mes ME 


A melhor occasião para ser proprietario sem QN Epa Ras DE rg rea ea pa À 
despender ; À penas aca pese a sun iesompçdo n' INDEPENDÊNCIA 
Eni it Pé Feal, à 5 | cg de vá Sociedade Mulata de Econsanil dao; 
rea do Sul, piadas sendo aê pera pes = pe 


“A Independencia” Falam $i sos 


CA PR crues [o coca Gta, +. del... 


Séde Central: Rua bibero Badaró, | Assigraduro de quem amguniau o sogides sc» 103. 
Caixa Postal N. 634 — Telephene 4211 ea as 
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Succursal em Santos: Praça da Republica, 3 Para onde deve ser remettida um caderneta... 
Caixa Pestal 401 | 
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—— É O MELHOR TONICO =— 
E RECONSTRUCTOR DO CORPO 























Mais vale um doente graxe do gue dous em 
convalescença. 


A operação, quado não aproveita 
U 


1| j SH erade OF. 


Co 
Das receitas é que se origina a receita. 


Quem com ferro corta, com cobre deve ser devi- 


damente paro. 
é 


O prognostico clinico é 
do que à prognostiço financeiro. 


É 


Pelo rodar da carruagem adquire o direito de 


salga AT a conta. 


Vida elesant 


EsdaMal É 
LEE ane chapou noso 


j surprependida por esta : 
1, Que é O Maria ? Não imaginei que 
tão atresmda 1... Com o meu chao nova 

n'essa cabeça | Pois você não enxerga ? 

minha senhora eu quecia ver só o 

este chapeu Farta numa cabeça bonita... 
E 

Cheia de pó achoi hontem 

Numa velha prateleira, 

A famosissima idéa 

Da tal missão estrangeira 





é 
> 
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H IA 


has que ap aa feliz, U 


mais fetiz é 0 gue tem 


esperava tudo, menos tal resposta 
= Pois é essa a minha opinião. 
Agora desejo saber, por que pensas assim ? 
E" simples : o homem € gue tem mil contos, de 
jutros 1 mol, ão passo que o homem que tem dez 
dese 
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O NOVO VIADUGIO DE SANTA EPHIGENIA 


Importante melhoramento inaugurado na capital paulista 


O novo viaduoto de Santa Ephigenia, inaugurado 
no dia 26 do mez proximo findo, lizando o largo de 
são Bento a um des mais importantes baissos da 
Capital deoS. Paulo, é mais, um melhoramento devi- 
da, em maxima parte, aos esforços e ao zelo com 
que o opersso prefeito Sr. Barão de Duprat se vem 
consagrando às reformas da cidade. 

S. Paulo devia já ao seu actual administrador 
municipal, uma larga folha de serviços, à execução 
de uma boa parte de um programma esplendido de 
melhoramentos. O viaduato de Santa Ephigenia, 
constryido e inaugurado durante a sua proveitosa 
administração, é uma obra Que, por si só, séria O 
bastante para tomar sympathica a administração do 
St. Raymundo Duprat, impomio à consideração e à 
estima de publico, a etle que mais uma vez havia 
mostrado correspondor inteiramente à confiança do 
eleitorado que o escolhou para tratar dos interesses 
do município. 

já durante as administrações anteriores se reco- 
nhecera a necessidade da construeção do viaducio 
de Santa Ephigenia. 

O desenvelmimento sempre crescente da popula- 
ção, o alargamento assombraso da cidade, os pro- 
gresaos do commercio e da industria, toda uma vida 
nova de S. Paulo, emfim, tornaram cada vez mais 
urgente esse grande melhoramento que viria desafo- 
gar o centro da capital, onde o movimento não esta- 
va de: harmonia com as limitadas arterias de que 
dispunha. 


À primeira indicação que hosve para a constru- 
eção do viadusto foi do vereador j. Oswaldo, em 
Setembro de 1904, gue o orgou em 700:000F000. 

Mais tarde, em 1908, o prefeito Dr. Antenio Pra- 
do mandou estudar um projecto para a realização 
do gramule melhoramento. 

Em 2) de Abril desse anmo, retirando-se da 
Prefeitura, por motivo de licença, o Br. Antonio 
Prado, assumiu interinamente o cargo de prefeito à 
Sr. Barão de Duprat, por ser o vereador mais votado 
da Camara, 

Em 2? de Maio do mesmo ano, S. Ex. fasia pu 
blicar editaes, abrindo concorancia para a constru- 
eção do viaducta 

Apresentaram-se diversos projectos, que foram 
postas de lado por não satisfazerem. 

Durante a Prefeitura do Dr. Antonio Prado, o 
eram proplema, que se apresentava aimida sem so- 
lução, continuava a ser objecto de estudos, pois as 
necessidades tormavam-se cada vez mais imperiosas. 

Didtioil fai arcar com as difficuidades que se apre- 
sentaram, € as coisas contintávam no mesmo pé, não 
se passando de estudos. 

Finalmente, coube à administração do Sr. Barão 
de Dupeat, como prefeito municipal, a glosia de rea- 
lizar essa obra tão reclamada pelo publico de São 
Paulo, 

Não fai sem ter esgodtado o melhor dos seus es- 
forços que o incansavel prefeito conseguiu levar a 
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Cabo um projecto de tão largo vulto e de tão vasto 
alcance. 


+ 
to mw 


6) noso viadusto parte de um canto do largo de 
São Bendo, entre o Mosésito e o edificio da Compa- 
nhia Paulista, e liga um das vertices do triangulo au 
bairro de Santa Ephigenia, pogqdo o centro em com- 
muniçação mais direita com as estações da Lwz e 
da Sorocabata. 

b seu comprimento é de 255 metros, dividido em 
tres porções medianas de 55 metros e duas extremas 
de 4] metros. 


Pp Careta em S. Paulo == 


O tabalsiro superior é construido em abobadilhas, 
sobre o qual repousa o calçamento por intermedio 
de uia camada de areia com 15 centimetos de 
espessura, sendo os passelos revesáidos de as- 
phalta. 

6 peso do tabólsito supestr e da carga movel 
se transmille des arcos por intenmedio de longarinas 
(pegas horizontaes) parallalas ao eixo longitudinal da 
pontes) e peças de ponto (peças transvarsass) apóoian- 
do-se este conjunçáto sobre os montantes verticaes, QUE 
repousam directamente sobEC OS arcos. 

Do largo de São Bento para o de Santa Ephige 
nia, 6 viaduto apresenta um deem de 6 miliime- 





Kiaduato de Santa Ephigenio, solennamente inaugurado ne dia 26 de Julho, ligando o centro da cidade 
aq um dos mais importantes arrabaldes da capital 


Sobre cada uma das primeiras porções foram 
projectados quatro arces abatidos parallallas e afas- 
tados entro si de 3,M), arcos a tres articulações, so- 
bro cada uma das segundas, foram lançadas quatro 
vigas rectas parallelas de alma cheia. 

A laçguea do viaduoto é de 13 metros e 60) centi- 
metros, sendo 8,50 para o transito de vehiculos, in- 
clusive duas linhas de bondes, e deis passeios de 
“50 construidos em saliencia lateral, para os pe- 
destres, 


trois por metro, para garambtr uma rapida e perteita 
sabmida de aguas. 

O) calçamento é de parallelipinedos e asphalto 
comprimido, assente sabro base de concreto. 

Com a passagem de 0) carros da Ligh! and 
Emar, de |? toneladas cada um, carregando comple- 
tastento o aro central nas duas linhas de bondes, a 
«lexa desse atio é apenas de 5 millimetros e à 
«contro de 0,6, quando a constnueção garante 
perfeitamente uma «fexo: de 44) millimetros. 





O novo viaduto, em que se empregaram b.100 
toneladas de ferra, fortesido pela Seceté Anonyme 
des Acientes NAngimur, da Belgica, olitrece todas 
as garantias de segutança, sendo as vigas Que o 
compéom de uma homogeneidade pouco vulgar. 

O facto dos tertênos sobre que assentavam os 


pilares revelárem grande diversidade de camadas 
geologicas, pomMen espessas e de resistenaia muito 





varia], fez com que esses pilares, executados em con- 
ereto, tivessem largas bases sob estacas batidas a be 
7 metros abaixo des fundos das grandes excavações. 

Os encontros dos ateos com as vigas reetas fo- 


Com excepção dos pilares e encóndios executados 
em conerato de cimento, as demais paes do viadu- 
cto foram executadas em ago laminado para todas as 
grates de parapeito em fesro forjado, os postes de 
Numinação e os escudos decorativos em festo fun- 
dida, 

A inauguração solemno do novo viadusto, QUE 
veto satistagor a uma urgente necessidade de São 
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Um dos monwmentães arcos que sustentam o WViadunto de Samta Ephigenia 


reatiseu-so às 5 horas da tamo da; 
Jô de mez proximp findo, com a presença 
representantes do govemo do Estado, do Sr, 
rão de Duprat, prefeito Municidal, vereadores, 


Paulo, 


Elll= 


ram reforçados com trilhos nãs zomas mais solicita- ctoridades civis e militams, imprensa e grande 
das pelo empuoho des arcos. massa popular. 
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O progresso da cidade de S. Paulo 





O novo Viadusto, no ponto em que atravessa a rua Anhangabalu, a I2 metros de altura. 
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O progresso da cidade de S. Paulo 
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dinda o novo Viaduoto, nO prio em que atravessa q rua Brigadeiro Tobias, à & metros dé altura. 
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Grande massa popudar, esperando no largo de São Bento q inauguração official do novo Wi 


O progresso da cidade de S. Paulo 





O Sr, Barão de Duprat, opereso e esforçado prefeito de S. Paulo, cortanio q fita que vedana à 
passagem pelo novo Viadusto é assim entregóndo-o ao uso do publico. 



































Após & InaugFaçÃO, O poxa, em grande massa, invadiu o novo Viaduato é os bondes comegaram 
immediatamente a percorral-o. 


O progresso da cidade de S. Paulo 
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Um aspecto do Viaduto, depois de entregue ao transito do publico. 





Uma vista geral do novo Viaduato, tomada do largo de São Bento, momentos antes da inauguração. 
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funesta ao eritico, como O pro eo 
ogado, Nessa profissão bi - espárito sê 
ligencia pende a sua hici perl 3: 
escriptor não existe senão po r DarÁtss pis Batzac. 
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Quando se vê o esdyho natta), fica-se adimie E 
encantado: BOrque-se EsSpélaMal ver um atdor é Er- 
F-se | DAaSSO que os que têm o 
livro, julgam encon 

atos quamip ach 


O esbylo é Uma ensiatnde. O maior numero de 
cousas, em menos palavras. Não lemer repedirse, se- 
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eindo a Datayra de Pascal. 
Daudet. 
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A celebre Ritansko | 
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E mi io ci e e Ti 


antigo theatro grego. Depois 
da revolução constiucional de 
1870 que integrou o Japão na 
civilisação occidental, veio a 
revolus cão das costumes 

E o theatro japonez solireu 
tambem a sua reforma, Não 
de chaire, não bruscamente, 
mas aos poucos foi o palco 


se transior ano, ao nHuxo 


mitidas ao “menos “imitadas 





Sume-ko Matsui 


pelas gentes de theatro do Ja- 
pão. A mulher pisou então no 
palco pela primeira vez. Foi 
quando appareceu Sada Yako, 
a mais conhecida actriz japo- 
neza por que visitou as terras 
a Eu aba e America, maravi- 
iháânido pelo seu ter mperament 
artistico ouio ao exoli 

ty po as plaiéas mais exigentes 
do Univerno. Depois... o Japão 
creo O Seu u Theatro Nacional, 
cousa que nós ainda não Con- 
seguimos fazer. Fundou-se a 
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aulas foram matricular-se me- 
ninas das melhores familias 


Et 
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stiacs am Pi SM Cuica 
Haje as actrizes conhecidas 
e apreciadas no Japão, já não 
se contam por unidades. 


rial Theatro do Jap 
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Riisu-ko-Mori considerada uma 
das mais distinctas actrizes ja- 
ponezas. 

Algumas se consagram uni- 
camente ao theatro genuyina- 
mente japonez — modernisado. 

Outras, porém, não se ame- 
drontam de encasnar as he- 
roimas eurapéas e nos palcos 





minusculos e frageis tvypos de 
mulheres de rosto oval, car- 
nação morena e olhos suave- 
mente amendoados. 

Nas gravuras que enchem 
esta pagina encontrarão às lei- 
tores os retratos das mais 
atamadas actrizes japonezas 
as continuadaras de Sada Yako. 


Uraji Kamiyama 
No pangl de Hedda Gabiler, de Ibsen 


japonezes, através de excellen- 
tes versões, já se púôdem apre- 
ciar as Obras primas de sha- 
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PRROTESTO 
flo «Diario» de Porto-Alegpe 
No nosso numero 262, de 7 de Junho do 


corrente anno, O nosso companheiro Leal de 
Souza publicou, com a sua assignatura, à 


poesia a que deu como titulo A loucura de 


URS OlROS HEgros. 

No Diario, de Porto-Alegre, no seu nu- 
mero de 13 de Julho do corrente anno, appa- 
receu, com a assignatura de Kelivre, a poesia 
de Leal de Souza, com o titulo reduzido 
para Olhos negros e a suppressão asnatica 
de alguns versos. 

Perante os nossos liustres contrades, que 
se deixaram iludir por um patife literario, 
iormulamos o nosso protesto amigavel, pedin- 
do-lhes que expliquem este caso aos seus 
numerosos leitores. 


kespeare, Os joe Npssenanáo 
de Ibsen desempenhado 
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O VERDADEIRO MOTIVO 


Entre casados. 
= Pu não podes imaginar gue gentó tesmivel tem 
â mulher de Valeria. 

—" Que diabo fez ella ? 

— aire hontem, as voltarem do corso para ca- 
sa, Com Uma bandeja de prata à cara do marido, 
em presença des criados. 

Mas, por que ? 
=' Porque elle se sentou distrahidamente n'uma 
cadeira em gue ella tinha posto o chapeu novo. 
=" Que honor | 
= Pa era incapaz de te fazer isso 

“=P certo. Nós nos amamos é nos entendemos. 
Além disso, minha querida, tu és uma creatura bem 
educada. 
= Não é só isso ; eu tambem não tenho chapeu 
HOVO... 
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MODESTLA 


Lim depatado gue tem os cabelos quasi total- 
mente brancos, apresentousse ha dias na Camara 
com as melenas pretas. 

Como os collegas natutalmente estranhassen! O 
caso € o inquirissem a respaito, elle respondeu com- 
pungidamente : 

eus amigos, não tomém a mal à haver tingido 
os cabelos. E' gue não me julguei digno de os ter 
brancos. 





0 NONENO CELEBRES 


Ibsen, o gemal deamatuego scandinmeo, todos ps 
dias, depois de jandar, assominra d ferrasse da sua 


casa e durante muito tempo se oleçesia à contem- 
piação des transeuntes, 


má 


Pedro, o Grando, da Russia, qualo ficava zan- 
gasto com 6 filhe, desancava a cacete O primei) cor- 
tezão gue encontrava, 


ú 


Luiz Xi, de França, ao sabor que o flho tinha 
fugido de uma batalha, imitou Pedro, o Grande, € 
desancou à basionadas o cortezão que lhe fez a com- 
municação, 


% 

Geeihe cultivava a telepathia e com facilidade sur- 
prehendente, mesmo e guasi sempre sem o querer, 
transmnltii o pensamento às pessõas pesto das quaes 
pensava. 

tú 

Mauwnigio Maetentinak, à famoso eseriptor belga 

da Vida des abelhas, tem um antigo companheiro de 


casa, — o Dr. Silva Marques, — que é delegado 
nuxiliar da poliçia carioca. 


é 
O imperador Franoisço josé da Austria é o chefe 
de Estad 1 que maiores desgostos privados e desgra- 
ças publicas tem padecido, no mundo contemporanea. 
ih 
O rei Fernando da Bulgaria é tão supersticioso 
como o deputado brasileiro José Bonifacio, | menor. 


É 


 T— e e e em me ma rms 


- O rei Cantos da Rumasia é a musa da poetisa 
Casmgn Sylvia. 
EM 


Guerra Junqueiro foi excommungado peily Papa, 
quando publicou uma bébla diatribe poetica irreligio- 
sa. Cheitando à excomunhão, Junqueiro tomou de 
Lisbon à sia aldeia e no caminho tlrasou conheci 
memo com um padre a guem disse, com verdade, 
chamar-se Abilio Guesa e ao qual, no tesmo da via- 
gem, levou à almoçar comsigo, ao ar livro. No meio 
do almegço, Junqueira bateu com a taga na taça do 
padre e emquanto um photographo os apanhava num 
instantaneo, bebeu á glona da Igreja, Pougos dias 
depois, o paste recebeu, pélo correio, num cartão: 
postal, o seu retrato e o do poeta, com esta legenda 
od pipa : O padçe Tal e Quesra Junqueiro em Barca 
Ala, bebendo à visda do Anti-Chasto. 


& 


Emidto Castellar foi o maior tribuno da Hespanha 
e wo orador mais vaidoso do mundo. 


E 


Vittanto Emmanto), o unificador da Itabia, era filho 
de um homem do poxo e susbstituio no besço real 6 
herdeiro do Piemonte, torrado por um incendio gue 
incingrou o palacio. O seu pae de verdade acompa- 
nhounthe a carreira sem ser conhecido delle mas no 
dia em gue o vio passar em trinmpho nas ruas de 
Roma, quiz dar-lhe um abraço e gritou: meu filho ! 
Foi considerado louco e mettido no Hospício. 


é 


Para chamar a attenção dos athenienses para a 
sua pessõa, o famoso grego Aleibiades contou a cau- 
da de seu cachorro, 


Byron, o grande posta, na vespera da batalha de 
Watenhho, na Camara dos Lords, applaúdido por 
quarenta confrades, progunciou um ardente discurso 
subre Napoleão, protestando contra a intervenção in- 
gleza na constituição do govemo françez, 
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Molestias Broncho-Pulmonares 
O PHOSPHONHOGOL granmado de Giltoni é o melhor tonico reparador nas alfceções dos bronchãos 
e dos pulmões: elo acha não só polo gayasyl como pelas combinações sulforasa e phospoo-calcarea que 
encerra e é muito eficaz na fraqueza pulmonar. nas bronohites, bege aa — 11 > 
chorrõas, tossus rebelstes, tuberculose pulmonar, agua e chroniia, nã 
debilicdad organica, ne pachitisaio, nas convalescanças Ci) geral e espe- 
cialmemte na convalescença da influenza, da poeumôuia, da coquelushe 
Restaurador py nar de E valor, O 5 MGH)L de AI 
Gifioni tonífica rasa de Era a fazul-0 resistir à invasão do ba> ME 
cilto de Kook e extesmina este quado já ha contaminação. Agradavel do DD 
Paladar púóde ser uzado puro Ou nó leite, cujo saber não alterada. (11 RSO 
Encontra-se nás boas pharmasias e drogarias desta cidade e dos Nu 
«HH « » =s — [== —&] 
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VINHO BIOGENICO 
MINHO QUE DA VIDA) 


Para uzo dos «convalescentes:, das «puerperas:, dos eneurasthenicos, dyspepéicos, arthriticos». 

Poderoso tonico e estimulante da «Vitalidades, o VINHO) BIOGÊNICO — é o restaurador naturalmente 
indicado sempre gue se tem em vista «uma melhora da nutrição, um levantamento geral das forças, da 
dCiividadios psyobica e da energia cardiaca. 

E' o fortificante preferivsl nas «convalesconças:, nas emolestias depressivas e consumplivas, neuras- 
themicas, anemias, lymphatismo, dyspepsias. adynamias, cachexia, arterio-solormses, ele. 

Reconstituinte indispensave] ás senhoras, durante a gravidez, e após o parto, assim como às amas de leite. 
- O VINHO BIOGENIGO augmenta a quantilade e melhora a gualidade do leite. E um poderoso me- 
| ent bioplastico. 


ci —i— ENCONTRA-SE NAS BOAS PHARMACGIAS E DROGARIAS 


Deposito Geral: Francisco Giffoni & C.—Rua 1º de Março, 17 —-Rio de Janeiro 
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E Re nn, 


A VERDADE ACIMA DE TUDO 





A mortandade infantil augmenta entre nós, dum modo 
ASSUSTADOR | 
PORQUE 2 


Pela falta de escrupulo que existe na escolha dum 
alimento são, sem os defeitos da alimentação artificial 





composta nos laboratórios. : 


MAS, A CARNE, OS OVOS E O LEME MATERNO? 


Sim, o leite matemno é o UNICO que poderá dar aos 
vossos filhos uma saude perieita — QUANDO É BOM 


O BANOL 


RESOLVERÁ AS VOSSAS AFFLIÇÕES 


ALIMENTAE COM ELLE OS VOSSOS FILHOS E 
LHES DAREIS UMA SAUDE PERFEITA 


A VENDA-EM-- TODA 


A PARTE Dep. CASA STANDARD 





